ClearOne.

MAX™ EX QUICK START GUIDE

TECHNICAL SUPPORT

Telephone: 1-800-283-5936 (United States)
1-801-974-3760

Fax: 1-801-977-0087

E-mail: tech.support@clearone.com

A CAUTION: Read the Safety Information in the user manual

ACCESSING PROGRAMMING MENUS

Press and hold D until > appears on the LCD screen. Then press the key that
corresponds with the desired menu option and follow the instructions below.

Menu Option Key Programming

Ringer Melody Press . The current melody selection flashes. Press
1-5 to select a new melody. Press to save selection.

Dialing Mode Press . The current dialing selection flashes. Press

1 for tone, 2 for pulse. Press to save selection.

888

Press (@{@J . The current duration flashes. Press 1-5 to select
duration. 1 = 600ms, 2 = 300ms, 3 = 150ms, 4 = 100ms, 5 = 80ms.

Press to save selection.

Press Enter the phone number that you want to

appear on the LCD screen when the phone is in standby.
Press to save selection.

Press Enter the phone number that you want the
Speed Dial key to dial. Press [ [A) to save the number.

Flash Duration

Local Number*

B

Speed Dial*

e

Press Enter the phone number that you want the
0 key to dial. Press to save the number.

Service*

B

Country Press Press the number key that corresponds with the

g

desired country. 1 = US/Canada/China/Japan/Mexico/Singapore,
2 = Europe CTR 21, 3 = Australia, 4 = S. Africa, 5 = Brazil, 6 = New Zealand,
7 = South Korea. Press ) to save the country setting.

Press CLEAR to exit Programming mode.

*Press & hold the "1" key to enter a hyphen or the "*" key to enter a space in the number. If a number has already been
programmed, use CLEAR to delete the old number before entering the new number.
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MAX EX SETUP

1. Connect the Cat. 5 cable from the Link Out jack on the base unit to the Link In jack on the
conferencing pod.

2. Connect the base unit to the telephone jack using the RJ-11 telephone cable.

3. Connect the power cord to the base unit and plug it into an electrical outlet.*

* The power cord is not included with base units that plug directly into an electrical outlet.

To Link In

25' Cat. 5 cable

To Link Out

RJ-11
telephone
cable

1. Connect the 12' Cat. 5 cable to the Link Out jack on the first phone and the Link In jack on
the second phone.

2. Continue linking up to three additional Max EX phones in the same fashion. A total of four
units may be connected.

From Link Out

12' Cat. 5 cable To LinkIn

To Link Out on Base Unit



KEYPAD FUNCTIONS

p © Press to activate the phone and access the dial tone. Press
'\j 1 again to hang up the phone and return to Standby mode.

PHONEROOK ' Press to dial stored numbers. Press and hold for two seconds
m’ | to enter the Phonebook Edit mode.

SEOAL ' Press once to dial the last number called. Press and hold for
: & )’”“‘m I two seconds to enter Program mode.

Press to dial your speed dial number. This feature
' must be programmed.

i Press to enable call forwarding, call waiting, or three-way
' calling (if supported by your telephone service).

. Press once to clear the last digit entered or press and
@ ' hold to clear all numbers. Press to exit Program mode.

' Press while on a call to adjust call volume. Press while
i phone is ringing or in Standby mode to adjust ringer volume.

' I Press once to mute microphones during a call.
[ % Press again to unmute.
1 Press once during ringing to mute the ringer.

LCD DISPLAY
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lcon | Description . lcon | Description
~ ° Indicates phone is in use LD 1 Illuminates when phone is in
Phone e Flashes when phone is ringing | Program | Program or Phonebook Edit
! 1 mode
& - Appears when microphones are » - Displays when ringer is turned
Mute . muted ! RingerOff | off
f* Indicates Phonebook mode P | ' Appears when more than 18
Phonebook: ! !

‘ Scroll digits are entered

USING THE PHONE
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2.
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Phone active icon

. Press the ON/OFF key to activate the

phone. You will hear a dial tone.

Dial the number as you would on a
standard phone. The number appears on
the LCD screen.

You can also predial the number while in
Standby mode and press the ON/OFF
key to connect the call.

To add a pause to the number you are
predialing, press and hold the pound (#)
key.

Press any key (except the“*”, MUTE,
VOLUME UP or VOLUME DOWN keys).
When there is an incoming call, the phone
rings (unless the ringer is turned off) and
the phone LEDs and phone icon on the
LCD screen flash.

Press the ON/OFF key.

Press and hold the "*" key until the ringer
off icon appears on the LCD display.

Ringer off icon.

* While the phone is ringing, press
VOLUME UP or VOLUME DOWN.

* While the phone is inactive, press
VOLUME UP or VOLUME DOWN. The
ringer melody will play once at the new
level.

* Press the SPEED DIAL key. This
feature must be programmed before use.

* While in Standby mode, press and hold
the 0 key for 2 seconds. This feature must
be programmed before use.

1. Enter the number while phone is in
standby (inactive) mode.

2. Press and hold the PHONEBOOK key
until the Phonebook and Program icons
appear.

3. Assign a Phonebook location (0-9)
by pressing the corresponding number
key.

4. Press PHONEBOOK again to save the
entry. You will hear a confirmation tone.

5. To exit Phonebook Edit mode before
saving the entry, press CLEAR.

1. Press the PHONEBOOK key.

@ 5
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The Phonebook and Program icons.

2. Press the number (0-9) key that
corresponds with the stored phone
number you want to dial. The number will
be displayed on the LCD screen.

3. Press the ON/OFF key to dial the number.
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ASISTENCIA TECNICA CONFIGURACION MAX EX
Tel.: +1-800-283-5936 (Estados Unidos)

+1-801-974-3760 1. Conecte el cable Cat. 5 enchufando un extremo a la entrada Link Out de la base y otro a la
Fax: +1-801-977-0087 entrada Link In del teléfono.
Direccion de 2. Conecte la base a la linea telefénica utilizando el cable RJ-11 suministrado.
correo electronico: tech.support@clearone.com 3. Enchufe la base a una toma de corriente y conéctela a la red eléctrica.*

* El cable de alimentacion no se incluye en las unidades de base que se enchufan

A ADVERTENCIA: Lea la informacion sobre seguridad del manual de instrucciones. directamente a la red eléctrica.

OPCIONES DE PROGRAMACION

. . -
Mantenga presionada la tecla @ hasta que el icono :> aparezca en la pantalla.
Presione la tecla de la opcion que desee y siga las instrucciones que se indican mas abajo.

Opcion Tecla Programacion
, presione (@Y. Se iluminara la melodia actual. Presione las teclas
Melodia del @ 1-5 para seleccionar una nueva. Presione para guardar
timbre - : Ay
la seleccion.
Modo de Presione (@I Se iluminara el modo de marcacion actual.
marcacion Presione 1 para marcacion por tonos y 2 para marcacion por pulsos. Link Out @: el sl :é
Presione para guardar la seleccion. r —
Cable Parte trasera de la base
P o ST a e . telefénico
Duracién de Presione . Se mostrara la duracion actual. Presione las RI
lasefial Flash oo anl o aen | e E

teclas 1-5 para cambiarla. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 ms,
4 =100 ms, 5 =80 ms. Presione ) para guardar la seleccion.

Presione Jeclee el nimero de teléfono que quiere que

Numero local*
| aparezca enla pantalla cuando el teléfono estd en modo de espera. 1. Conecte el cable Cat. 5 de 3,5 m a la entrada Link Out del primer teléfono y a la entrada

presione (@SN la seleccion. :

resione para guardar la seleccion Llnk In del Segundo

Presione (@R . Teclee el nimero que se marcara al presionar la 2. Haga lo mismo para conectar los otros tres teléfonos Max EX. Pueden conectarse hasta
tecla Speed Dial. Presione (¥ para guardarlo. cuatro unidades.

Ndmero de
marcado rapido*

) ) . .
Asistencia® Presione .Teclee el niimero que desea memorizar en la

tecla 0. Presione para guardarlo.

Presione . Presione la tecla del nimero correspondiente al
pais al que desea llamar. 1 = EE.UU./Canad&/China/Japén/México/
Singapur, 2 = Europa CTR 21, 3 = Australia, 4 = Sudafrica,

5 = Brasil, 6 = Nueva Zelandia, 7 = Corea del Sur. Presione

para guardar el codigo del pais.

Pais

De Link Out

Cable Cat. 5de 3,5 m.

Li
Cable Cat. 5de 7,5 m.

Presione CLEAR (borrar) para salir del ment de programacion. —

A la entrada Link Out de la base

*Presione y mantenga presionada la tecla “1” para introducir un guion o la tecla “*” para introducir un espacio en
el nimero. Si ya hay un nimero en la memoria, presione CLEAR para horrarlo antes de teclear el nuevo.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936 « Patente de EE.UU. N.° D499,392 «
Otros patentes pendientes » © 2007 ClearOne Communications, Inc. Todos los derechos reservados. La informacion contenida en este
documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.



FUNCIONES DE LAS TECLAS

ON / OFF
PHONEBOOK

REDIAL
SPEED DIAL

FLASH

CLEAR

Presidnela para encender el teléfono hasta oir la sefial. Presionela otra
vez para finalizar la [lamada y volver al modo de espera.

Presidnela para marcar nimeros guardados. Manténgala presionada
durante dos segundos para entrar en el menl de agenda.

Presidnela una vez para volver a marcar el Gltimo nimero Manténgala
presionada durante dos segundos para entrar en el ment de programacion.

Presidnela para acceder a un nimero de marcado rapido. Si quiere
utilizar esta funcion, deberd programarla antes.

Presionela para desviar llamadas, activar el modo de Ilamada en espera o
establecer una conferencia a tres bandas (si su servicio telefonico lo permite).

Presidnela una vez para borrar el dltimo digito marcado o manténgala
presionada para borrar el nimero completo. Presiénela para salir del
menu de programacion.

Presionelo durante una llamada para cambiar el volumen o (si el teléfono
esta sonando o en modo de espera) para ajustar el volumen del timbre.

Presidnela una vez para silenciar los micréfonos durante una llamada y
otra vez para desactivar la funcién.
Presione una vez durante la sefial de Ilamada para silenciar el timbre.

PANTALLA LCD
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| | |
Icono . Descripcion . Icono | Descripcion
! ! ! . . 7 Z
"™ |« Indica que el teléfono esta encendido. | > 1+ Seilumina cuando el teléfono esta en
Teléfono | + Parpadea cuando suena el teléfono.  IProgramacion; modo de programacion o de
! ! ' modificacion de agenda.
ax 3 . A?argcec’cuando los micré6fonos estan ! ® I+ Aparece cuando el timbre esta
ilenciador,  silenciados. | Timbre
! | desactivado | apagado.
o 3 « Indica que el teléfono esta en modo 3 P 3 * Aparece cuando el nimero marcado
Agenda 1 de agenda. ! Desplazamiento)  tiene mas de 18 digitos.

INSTRUCCIONES DE USO
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El icono del teléfono

1. Presione la tecla ON/OFF (encendido/
apagado) hasta oir la sefal.

2. Marque el nimero igual que en un

teléfono estandar (los digitos apareceran
en la pantalla).

También puede marcar el nimero en
modo de espera y presionar la tecla
ON/OFF (encendido/apagado) para
iniciar la llamada.

Para hacer una pausa en la cadena
numérica, mantenga presionada la

tecla #.

* Presione cualquier tecla (con excepcién
de las teclas “*”, MUTE, VOLUME UP o
VOLUME DOWN). Cuando reciba una
llamada, sonara el teléfono (a menos que
el timbre esté desactivado), se iluminara
el LED de conexion y parpadeara el
icono del teléfono.

* Presione la tecla ON/OFF
(encendido/apagado).

* Mantenga presionada la tecla *. Si
el timbre esta desactivado, el icono
correspondiente se iluminara en la
pantalla.

Timbre desactivado

4.

Presione VOLUME UP (subir volumen)
o VOLUME DOWN (bajar volumen)
cuando suene el teléfono.

Presione VOLUME UP (subir volumen) o
VOLUME DOWN (bajar volumen) entre
llamada y llamada. La melodia sonara
una vez a modo de prueba.

Presione la tecla SPEED DIAL. Si quiere
utilizar esta funcion, debera programarla.

En modo de espera, mantenga
presionada la tecla 0 durante dos
segundos. Si quiere utilizar esta funcion,
debera programarla antes.

. Marque el nimero cuando el teléfono

esté en modo de espera.

. Mantenga presionada la tecla PHONE-

BOOK hasta que los iconos de agenda y
programacion aparezcan en pantalla.

. Para asignar una ubicacion en la

agenda, presione la tecla de nimero
correspondiente (de 0 a 9).

Vuelva a presionar PHONEBOOK para
guardar la entrada. Oira un tono de
confirmacién.

. Para salir sin guardar los cambios,

presione CLEAR (borrar).

. Presione la tecla PHONEBOOK.

>
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Iconos de agenda y programacion

. Presione la tecla del nUmero

correspondiente a la ubicacién del
teléfono que desee marcar (de 0 a 9). El
numero aparecera en la pantalla.

. Presione la tecla ON/OFF (encendido/

apagado) para marcar.
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 MAX™ EX
GUIDE DE DEMARRAGE

ASSISTANCE TECHNIQUE

Tel : +1-800-283-5936 (Etats-Unis)
+1-801-974-3760

Fax: +1-801-977-0087

Email : tech.support@clearone.com

A ATTENTION : lisez les informations de sécurité du manuel d'instruction

ACCESSING PROGRAMMING MENUS

Maintenez appuyée la touche @ZID jusqua ce que licone — apparaisse sur l'écran
LCD. Ensuite appuyez sur l'icone correspondant a l'option désirée et suivez les instructions
ci-dessous.

Options du menu «  Touche Programmation
I Appuyez sur la touche . Le numéro correspondant a la
Mélodie de 1 mélodie actuelle se met & clignoter. Appuyez sur I'une des touches 1 & 5
la sonnerie pour sélectionner une autre mélodie. Appuyez sur la touche
pour enregistrer la mélodie sélectionnée.
Mode d Appuyez sur la touche . Le mode de composition actuel se met
ode e . @ a clignoter. Appuyez sur 1 pour sélectionner la composition par tonalité
composwtlon et sur 2 pour sélectionner la composition par impulsion. Appuyez sur la

touche pour enregistrer votre sélection.

Appuyez sur la touche A La fréquence actuelle se met a clignoter. Appuyez
sur ['une des touches 1 a 5 pour sélectionner une fréquence. 1 = 600 ms,
2=300ms,3=150ms, 4 =100 ms, 5 =80 ms. Appuyez sur |a touche
pour enregistrer votre sélection.

Fréquence des
signaux
lumineux

8

Numéro local* Appuyez sur la touche (. Entrez le numéro de téléphone que vous voulez

8

voir apparaitre sur I'écran LCD lorsque le téléphone est en veille. Appuyez sur la
touche pour enregistrer le numéro sélectionné.

Appuyez sur la touche, Entrez le numéro désiré. II sera appelé
directement des vous appuierez sur la touche Speed Dial. Pour enregistrer le

numéro, appuyez sur la touche

Une touche
de raccourci*

.

Services* (6— Appuyez sur la ‘Louche. Entrez le numéro désiré. I| sera appelé
___ directement deés vous appuierez sur la touche 0. Pour enregistrer le numéro,
appuyez sur la tcuche.
Pays ( 7 Appuyez sur la touche. Appuyez sur la touche du numéro correspondant
L

au pays souhaité. 1 = Etats-Unis / Canada / Chine / Japon / Mexique / Singapout,
2 = Europe CTR 21, 3 = Australie, 4 = Afrique du Sud, 5 = Brésil, 6 = Nouvelle-
Zélande, 7 = Corée du Sud. Appuyez sur pour enregistrer la configuration
par pays.

Pour sortir du mode Programmation, appuyez sur la touche EFFACER.

*Maintenez appuyée la touche “1” pour entrer un trait d’union ou la touche “*” pour entrer un espace dans le numéro.
Si un numéro a déja été programmé, utilisez EFFACER pour supprimer Iancien numéro avant d’entrer le nouveau numéro.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936 « Brevet U.S. No. D499,392
Autres brevets en attente « © 2007 ClearOne Communications, Inc. Tous droits réservés. Les informations contenues dans ce document
sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

CLEARONE PART NO. 800-158-016-00
(REV 1.0) SEPTEMBRE 2007.

INSTALLATION DU MAX EX

1. Connectez le cable Cat. 5 de la prise Link Out (sortie) du moniteur a la prise Link In
(entrée) de la station de téléconférence.
2. Connectez le moniteur a la prise téléphonique a l'aide du céble téléphonique RJ-11.
3. Connectez le cable d'alimentation du moniteur et branchez-le dans une prise électrique.*
* Le cable d'alimentation n'est pas fourni pour les moniteurs qui se branchent directement sur
une prise électrique.

Vers Link
In (entrée)

.@ N
Vers Link
Out (sortie)

Cable Cat. 5de 7,5 m
de téléconférence

Cable
téléphonique

IR\ |
; Arriére de la station |
RJ-11 i :

1. Connectez le cable Cat. 5 de 3,5 m a la prise Link Out (sortie) du premier téléphone et a la
prise Link In (entrée) du deuxieme téléphone.

2. Vous pouvez relier jusqu'a trois téléphones Max EX supplémentaires de la méme facon. |l
est possible de connecter jusqu'a quatre moniteurs simultanément.

Vers Link In (entrée)

Cable Cat. 5de 3,5 m
Cable Cat. 5de 7,5m

Vers Link In (entrée)

Vers Link Out (sortie) du moniteur



FONCTIONS DU CLAVIER

Touche | Fonction

Appuyez sur cette touche pour activer le téléphone et obtenir la tonalité.
Appuyez de nouveau sur cette touche pour raccrocher le téléphone et revenir
au mode Veille.

Appuyez sur cette touche pour composer les numéros enregistrés dans le
répertoire. Maintenez-la appuyée deux secondes pour accéder au mode
Edition du répertoire.

ON / OFF
PHONEBOOK
EDW:
REDIAL
7 o

SPEED DIAL

Appuyez une fois sur cette touche pour appeler le dernier numéro composeé.
Maintenez-la enfoncée deux secondes pour accéder au mode Programmation.

Appuyez une fois sur cette touche accéder a un numéro avec une touche
de raccourci. Pour utiliser cette fonction, vous devez avoir programmé ce
raccourci au préalable.

Appuyez sur cette touche pour activer le transfert d'appel, la mise en attente
des appels ou la conversation a trois (si le service téléphonique dont vous
disposez le permet).

Appuyez une fois sur cette touche pour effacer le dernier chiffre entré ou
maintenez-la enfoncée pour effacer tous les numéros. Appuyez sur cette touche
pour sortir du mode Programme sans enregistrer les modifications.

Au cours d'un appel, appuyez sur cette touche pour ajuster le volume.
Vous pouvez aussi régler le volume en appuyant sur cette touche en mode
Veille ou pendant que le téléphone sonne.

MUTE

o

AFFICHAGE LCD

Appuyez une fois sur cette touche pour désactiver les micros au cours d'un
appel. Appuyez de nouveau sur cette touche pour les réactiver.
Appuyez une fois durant la sonnerie pour couper la sonnerie.

~ ¥ O 5
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| | | oo
Icone | Description . Icbne | Description
ha Y 1« Indique que le téléphone est en cours i _:> ' Estallumée quand le téléphone est
Téléphone |  d'utilisation. | Programme | en mode Programme ou Edition
|« Clignote quand le téléphone sonne. | i du répertoire.
& I+ Apparait quand les micros sont | | . .
Silencieux | désactivés. . Sonnerie Visible quand la sonnerie est
. | désactivée | désactivée.
m 3 * Indique le mode Répertoire. 3 Flé;e de 3  Apparait quand 19 chiffres ont été
Repertonrei i défilement 3 entrés.

UTILISER LE TELEPHONE

« O
(02700207 j.l.t.n.
{2 o 2 g

Icone Téléphone

1. Appuyez sur la touche ON/OFF pour
activer le téléphone. La tonalité se fait
entendre.

2. Composez le numéro de votre

correspondant, comme sur un téléphone
standard. Le numéro composé apparait a
I'écran LCD.

Vous pouvez aussi précomposer le
numéro en mode Veille et appuyer ensuite
sur la touche ON/OFF pour lancer l'appel.
Quand vous précomposez un numéro

en mode Veille, vous pouvez y ajouter un
espace en maintenant la touche diése
(#) enfoncée.

* Appuyez sur n'importe quelle touche
(excepté “*”, MUTE (silencieux),
VOLUME UP ou VOLUME DOWN).
Lorsqu'un nouvel appel arrive, la sonnerie
du téléphone retentit tandis que l'icone
Téléphone et les voyants lumineux de
I'écran LCD se mettent a clignoter.

e Appuyez sur la touche ON/OFF.

* Maintenez appuyée la touche étoile (¥).
L'icbne Sonnerie désactivée s'allume
quand la sonnerie est désactivée.

(&)
{ ljjl.-l:1
(g O

(N
]

Icone Sonnerie désactivée

—_

Quand le téléphone sonne, appuyez sur
VOLUME UP ou VOLUME DOWN.
Quand le téléphone est en mode Veille,
appuyez sur VOLUME UP ou VOLUME
DOWN. La sonnerie retentit une fois au
niveau établi.

Appuyez sur la touche SPEED DIAL. Pour
utiliser cette fonction, vous devez avoir
programmé le raccourci au préalable.

En mode Veille, maintenez la touche 0
enfoncée pendant deux secondes. Pour
utiliser cette fonction, vous devez avoir
programmé le raccourci au préalable.

. Entrez le numéro en mode Veille.
. Maintenez la touche PHONEBOOK

enfoncée jusqu'a ce que les icones
Répertoire et Programme s'affichent.

. Attribuez un emplacement de répertoire

(0-9) en appuyant sur la touche du
numéro correspondant.

. Appuyez de nouveau sur la touche

PHONEBOOK pour enregistrer la
nouvelle entrée. Une sonnerie de
confirmation retentit.

. Pour sortir du mode Edition du Répertoire

sans sauvegarder l'entrée, appuyez sur la
touche CLEAR.

. Appuyez sur la touche PHONEBOOK.

o 5
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Icones Répertoire et Programme

. Appuyez sur la touche du chiffre (0-9) qui

renvoie au numéro de votre correspondant,
enregistré dans le répertoire. Le numéro
composé apparait sur I'écran LCD.

. Appuyez sur la touche ON/OFF pour

composer le numéro.
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MAX™ EX
ERSTE SCHRITTE - ANLEITUNG

TECHNISCHER SUPPORT

Tel.: +1-800-283-5936 (USA)
+1-801-974-3760

Fax: +1-801-977-0087

E-mail: tech.support@clearone.com

A ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Anleitung.

ZUGRIFF AUF DIE PROGRAMMIERMENUS

Halten Sie L& gedruckt, bis auf der LCD-Anzeige > erscheint. Driicken Sie dann die
Taste fir die gewlinschte Menuoption und flihren Sie die unten stehenden Anweisungen durch.

Land entspricht. 1 = USA/Kanada/China/Japan/Mexiko/Singapur,

2 = Europa (CTR 21), 3 = Australien, 4 = Siidafrika, 5 = Brasilien,
6 = Neuseeland, 7 = Siidkorea. Driicken Sie , um die
Landereinstellung zu speichern.

Meniioption ! Taste ; Programmierung
B Mgy | o dricken Sie (@R Der derzeit gewahlte Rufton blinkt auf.
(Ru?‘ton) y 3 | Driicken Sie 1-5 zur Auswahl eines neuen Ruftons. Speichern Sie

! 1 Ihre Auswahl mit .
Dialing Mode L 2 | Driicken Sie 4 Der derzeitige Wahlmodus blinkt auf. Driicken
(WizhImodus) i | Sie die 1 fir Tonwahl und die 2 fir Impulswahl. Speichern Sie Thre

! | Auswahl mit '
Flash Duration ' (] | Dricken Sie (@ZJD. Die derzeitige Dauer blinkt. Wahlen Sie mit
(Flash-Dauer) | ! 1-5 die gewiinschte Dauer. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 ms,

I p—

i ' 4=100 ms, 5 = 80 ms. Speichern Sie Ihre Auswahl mit .
Local Number* 3 4 | Driicken Sie A Geben Sie die Telefonnummer ein, die
(Eigene ! S | auf der LCD-Anzeige erscheinen soll, wenn sich das Telefon im
Telefonnummer) | 1 Standby-Modus befindet. Speichern Sie Thre Auswahl mit .

| ( 5 3 Driicken Sie (K#J. Geben Sie die Telefonnummer ein, die bei
Speed Dial* p i Driicken der Taste Speed Dial gewahlt werden soll.

| 3 Speichern Sie die Nummer mit 5
Service* 3 [ 6 | Driicken Sie )A Geben Sie die Telefonnummer ein, die bei

| RS 3 Driicken der Taste 0 gewahlt werden soll. Speichern Sie die

i ' Nummer mit A
Land 3 | Driicken Sie . Driicken Sie die Nummer, die dem gewiinschten

| |

| |

Driicken Sie CLEAR (L&schen), um den Programmiermodus zu verlassen.

* Halten Sie die Taste 1 gedriickt, um einen Bindestrich, oder die Stern-Taste (*), um eine Leerstelle in
der Telefonnummer einzugeben. Wenn bereits eine Nummer programmiert wurde, miissen Sie mit CLEAR
die alte Nummer ldschen. bevor Sie die neue einaeben

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936  U.S. Patent Nr. D499,392 « Weitere
Patente anstehend « © 2007 ClearOne Communications, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne
vorherige Ankiindigung geéndert werden.

CLEARONE-TEILENUMMER 800-158-016-00
(REV. 1.0) SEPTEMBER 2007.

EINRICHTEN DES MAX EX

1. SchlieBen Sie das Cat.5-Kabel von der mit LINK OUT markierten Buchse der Basisstation
an die mit LINK IN markierte Buchse des Konferenzgerats an.
2. SchlieBen Sie die Basisstation Uber das RJ-11-Telefonkabel an die Telefonbuchse an.
3. SchlieBen Sie das Stromkabel an die Basisstation an und stecken Sie das andere Ende in
eine Steckdose.*
* Das Stromkabel ist nicht im Lieferumfang solcher Basisstationen enthalten, die direkt an
eine Steckdose angeschlossen werden kénnen.

| Riickseite des

Konferenzgeréats

]

Zu LINKOUT

N

Telefonkabel

1. SchlieBen Sie das 3,5-Meter-Cat.5-Kabel an die mit LINK OUT markierte Buchse des ersten
Telefons und die mit LINK IN markierte Buchse des zweiten Telefons an.

2. Auf dieselbe Weise schlieBen Sie bis zu drei weitere Max EX-Telefone an. Insgesamt
kénnen vier Gerate angeschlossen werden.

= ,,—5\\

i

I
‘/\,‘
Von LINK OUT

Zu LINK IN
7,5-Meter-Cat.5-Kabel

3,5-Meter-Cat.5-Kabel Zu LINK IN

Zu LINK OUT an der Basisstation



TASTATURFUNKTIONEN

Taste Funktion

Ein/Aus: Driicken Sie zum Aktivieren des Telefons und zum Erhalt eines
Wahltons diese Taste. Driicken Sie die Taste erneut, um den Hérer aufzulegen
und das Telefon in den Standby-Modus zu schalten.

Telefonbuch/Bearbeiten: Driicken Sie diese Taste, wenn Sie gespeicherte
Nummern wéahlen mochten. Zum Aufrufen des Modus "Phonebook Edit"
(Telefonbuch/Bearbeiten) Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten.
Wahlwiederholung/Programmieren: Driicken Sie diese Taste einmal, um die
zuletzt gewahlte Nummer erneut zu wahlen. Zum Aufrufen des
Programmiermodus Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten.

ON / OFF

Driicken Sie diese Taste, wenn Sie eine Speed-Dial-Nummer wahlen méchten.
Diese Funktion kann erst verwendet werden, nachdem sie programmiert wurde.

Dricken Sie diese Taste, um Anrufweiterleitung, Anklopfen oder
Dreierkonferenzen zu aktivieren (sofern Ihre Telefongesellschaft diese
Funktionen unterstiitzt).

Loschen: Driicken Sie diese Taste einmal, um die zuletzt eingegebene Ziffer zu
|6schen, oder halten Sie sie gedriickt, um alle Ziffern zu Idschen. Driicken Sie
die Taste auch, um den Programmiermodus zu verlassen.

Lautstarke: Driicken Sie diese Taste, um wahrend eines Gesprachs die
Lautstarke anzupassen. Im Standby-Modus passen Sie durch Driicken
dieser Taste die Rufton-Lautstarke an.

Stumm: Driicken Sie diese Taste einmal, um die Mikrofone wahrend eines
Gesprachs stummzuschalten. Durch erneutes Driicken heben Sie die
Stummschaltung auf. Durch Driicken wéahrend das Telefon klingelt,
schalten Sie den Rufton stumm.

LCD-ANZEIGE

~ ¥ O 5 »

HBRAABABAGAGARAGAT

Symbol Beschreibung 1 Symbol Beschreibung

|
| * Leuchtet auf, derP i
~ | o Gibt an, dass das Telefon in Betrieb ist | _@ 1 ¢ Leuchtet aul, wenn der rogrémmler—
Telefon | ! ' oder der Telefonbuch/Bearbeiten-
I o Blinkt, wenn das Telefon klingelt ! Programm |/ 4usaktiv ist
| |
I e Erscheint, wenn Mikrofone 3 3 e Erscheint, wenn der Rufton
Stumm ' stummgeschaltet werden ! Ruftonaus ' ausgeschaltet ist
m 3 o Telefonbuchmodus-Anzeige 3 <4 3 o Erscheint, wenn mehr als 18 Ziffern
Telefonbuch | ' Scrollen 1 eingegeben werden
| |

VERWENDUNG DES TELEFONS

)
jJuttnﬂnnn e’
gl A e

Telefonsymbol

1. Drlcken Sie die Taste ON/OFF (Ein/Aus),
um das Telefon einzuschalten. Sie héren
daraufhin einen Wahlton.

2. Wahlen Sie die Nummer so wie bei einem
herkdmmlichen Telefon. Sie erscheint dann
auf der LCD-Anzeige.

Sie kénnen die Nummer auch bereits im
Standby-Modus wahlen und dann zum
Herstellen der Gespréchsverbindung die
Taste ON/OFF (Ein/Aus) drticken.
Halten Sie die Raute-Taste (#) gedriickt,
um beim Vorwéhlen eine Pause in die
Wéhlzeichenfolge einzuftigen.

* Dricken Sie eine beliebige Taste (auBer
der Stern-Taste (*), MUTE (Stumm),
VOLUME UP (Lauter) oder VOLUME
DOWN (Leiser). Bei einem eingehenden
Anruf klingelt das Telefon (es sei denn, der
Rufton ist ausgeschaltet) und die LEDs des
Telefons sowie das Telefonsymbol auf der
LCDAnNzeige blinken.

* Drlicken Sie die Taste ON/OFF (Ein/Aus).

* Halten Sie die Stern-Taste (*) gedrtckt.
Wenn der Rufton ausgeschaltet ist, erscheint
das Symbol “Rufton aus”.

Symbol Rufton aus

* Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie
VOLUME UP oder VOLUME DOWN.

Wenn das Telefon sich im Standby-Modus
befindet, driicken Sie VOLUME UP (Lauter)
oder VOLUME DOWN (Leiser). Der Rufton
wird dann einmal in der neuen Lautstarke
abgespielt.

Driicken Sie die Taste SPEED DIAL. Diese
Funktion kann erst verwendet werden,
nachdem sie programmiert wurde.

Halten Sie im Standby-Modus zwei
Sekunden lang die Taste 0 gedriickt. Diese
Funktion kann erst verwendet werden,
nachdem sie programmiert wurde.

. Geben Sie die Nummer ein, wahrend das

Telefon sich im Standby-Modus (inaktiven
Modus) befindet.

. Halten Sie die Taste PHONEBOOK

gedrickt, bis das Telefonbuchund das
Programm-Symbol erscheinen.

. Weisen Sie durch Driicken der

entsprechenden Zifferntaste einen
Speicherplatz (0-9) im Telefonbuch zu.

. Speichern Sie den Eintrag durch erneutes

Driicken von PHONEBOOK (Telefonbuch).
Sie héren daraufhin einen Bestétigungston.

. Wenn Sie den Modus Phonebook/Edit

(Telefonbuch/Bearbeiten) verlassen
maochten, ohne den Eintrag zu speichern,
driicken Sie CLEAR.

. Drucken Sie die Taste PHONEBOOK.

@ 3

‘ le. ol 13.@1
g o X O 0}

Telefonbuch- und Programm-Symbol

. Dricken Sie die Ziffer (0-9), die der

gespeicherten Telefonnummer entspricht,
die Sie wahlen méchten. Sie erscheint dann
auf der LCD-Anzeige.

. Dricken Sie die Taste ON/OFF (Ein/Aus),

um die Nummer zu wéahlen.
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MAX ™ EX CLEARONE NUMERO PARTE 800-158-016-00

(REV 1.0) SETTEMBRE 2007.
GUIDA DI PREPARAZIONE ALL'USO

ASSISTENZA TECNICA CONFIGURAZIONE DI MAX EX
Tel. +1-800-283-5936 (Stati Uniti)
+1-801-974-3760 1. Collegare il cavo Cat. 5 dalla presa Link Out dell'unita di base alla presa Link In della
Fax: +1-801-977-0087 console per teleconferenze.
E-mail: tech.support@clearone.com 2. Collegare I'unita di base alla presa telefonica utilizzando il cavo telefonico RJ-11.
3. Collegare l'unita base ad un cavo di alimentazione e connetterla ad una presa elettrica.*
A ATTENZIONE: leggere le informazioni sulla sicurezza contenute nel manuale * Non & compreso un cavo di alimentazione nelle unita base che vanno collegate
delle istruzioni. direttamente alla presa elettrica.

PER ACCEDERE Al MENU DI PROGRAMMAZIONE

Premere e tenere premuto @ finché sul display LCD non appare % . Quindi, premere il
tasto corrispondente all'opzione di menu desiderata e seguire le istruzioni riportate qui sotto.

Opzione di menu +  Tasto Programmazione
S @ Premere . La melodia at'tualmente se\ezionata.\ampeggia. \ g
Premere i tasti da 1 a 5 per selezionare |la nuova melodia.
Premere per salvare |a selezione. CavoCat.5da7,5m teleconferenze
Modalita di Premere )4 La modalita attualmente selezionata lampeggia.

Premere 1 per la composizione a toni, 2 per quella a impulsi.

composizione pllidliig '
Premere per salvare la selezione.

A Link Out

Premere ). La durata attuale lampeggia. Premere i tasti da
1 a5 per selezionare la durata. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 ms,
4 =100 ms, 5 = 80 ms. Premere per salvare la selezione.

Cavo
telefonico

Durata del
lampeggiamento

7
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
1
: A
i Retro della console per
1
1
1
|
1
|
1
1
1
1
1
1
1
|
;
|
1
1
1
1
1
1
1
i

Premere . Inserire il numero telefonico che si desidera

i
I
i
|
1
I
i
I
Numero locale* '
' visualizzare sul display LCD quando il telefono & in modalita di
I
|
|
i
I
i
I
i
I

attesa. Premere per salvare la selezione. 1. Collegare il cavo Cat. 5 da 3,5 m. alla presa Link Out del primo telefono e alla presa Link In

Premere 4 Inserire il numero telefonico che si desidera del second_o telefono. ) ) o . o
memorizzare sul tasto Speed Dial. Premere (@GR 2. Collegare fino a tre telefoni Max EX aggiuntivi seguendo la stessa procedura. E possibile

per salvare il numero. collegare un massimo di quattro apparecchi.

Numero veloce*

Premere . Inserire il numero telefonico che si desidera

memorizzare sul tasto 0. Premere per salvare il numero.

Servizi*

Premere . Premere il tasto numerico corrispondente al

Paese desiderato. 1 = USA/Canada/Cina/Giappone/Messico/Singapore,
2 = Europa CTR21, 3 = Australia, 4 = Sud Africa, 5 = Brasile,

6 = Nuova Zelanda, 7 = Corea del Sud. Premere per salvare
I'impostazione del Paese.

Paese

Cavo Cat. 5da3,5m

Cavo Cat. 5da7,5m

- Premere CLEAR (annulla) per uscire dalla modalita di programmazione.

*Premere e tenere premuto il tasto 1" per inserire un trattino o il tasto asterisco “*” per inserire una pausa nel numero.
Se @ gia presente un numero programmato, eliminare il vecchio numero utilizzando CLEAR prima di inserire quello nuovo.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936 « Brevetto USA N° D499,392 « Altri
brevetti in sospeso ¢ © 2007 ClearOne Communications, Inc. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questo documento & soggetto a modifiche
Senza preawviso.



FUNZIONI DEL TASTIERINO

Tasto Funzione

e Premere per attivare il telefono e accedere al segnale di chiamata. Premere

di nuovo per chiudere la comunicazione e tornare alla modalita di attesa.

:

PHONEBOOK

£rT - | |

Premere per comporre i numeri memorizzati. Premere e tenere premuto
per due secondi per entrare nella modalita di modifica della rubrica.

REDAL Premere una volta per comporre I'ultimo numero chiamato. Premere e tenere

premuto per due secondi per entrare nella modalita di programmazione.

@

SPEED DIAL

Premere per accedere a un numero veloce. Questa funzione deve essere
programmata.

el Premere per attivare le funzionalita di inoltro della chiamata, chiamata in

attesa o conversazione a tre (se supportate dal proprio servizio telefonico).

:

Premere una volta per annullare I'ultima cifra inserita oppure tenere
premuto per annullare tutti e le cifre. Premere per uscire dalla modalita
di programmazione.

o
o
m
>
£

Premere durante una chiamata per regolarne il volume. Premere mentre
il telefono squilla o & in modalita di attesa per regolare il volume della
suoneria.

-

Premere una volta per disattivare i microfoni durante una chiamata.
Premere nuovamente per riattivarli.
Premere una volta per disattivare la suoneria durante una chiamata.

DISPLAY LCD

> ¥ > R

99FEAAA095AAARA558

Icona | Descrizione . lcona | Descrizione
- i Indica se il telefono & in uso. 3 ) 3 ¢ Siillumina quando il telefono & in
e Lampeggia quando il telefono ' Program- 1 modalita di programmazione o di
Telefono squilla. 1 mazione + modifica della rubrica.
& '* Viene visualizzata quando i ! R _''* Viene visualizzata quando la
Disatt. audio!  microfoni sono disattivati. ! f:::‘ea"a ' suoneria & disattivata.
m e Viene visualizzata quando i - '+ Viene visualizzata quando
Rubrica |  Microfoni sono disattivati. 'Scorrimento!  vengono inserite piu di 18 cifre.

USO DEL TELEFONO

)

4
D gt o o
e o R A g x|

Icona del telefono attivo

1. Per attivare il telefono premere il tasto
ON/OFF.Viene udito il segnale di linea.

2. Comporre il numero come su un normale

telefono. Il numero viene visualizzato sul
display LCD.

E possibile anche predigitare il numero
durante la modalita di attesa e premere
il tasto ON/OFF per avviare la chiamata.
Per inserire una pausa nel numero
predigitato, premere e tenere premuto

il tasto cancelletto (#).

* Premere un tasto qualsiasi (tranne il tasto
asterisco “*”,MUTE, VOLUME UP (alza)
o VOLUME DOWN (abbassa)). Quando
c'é una chiamata in arrivo, il telefono
squilla (se la suoneria non ¢ disattivata)
mentre i LED e le icone sul display LCD
lampeggiano.

¢ Premere il tasto ON/OFF.

* Premere e tenere premuto il tasto
asterisco (*). L’icona “suoneria
disattivata” si illumina quando la
suoneria viene disattivata.

b o O I o o |
(/G I

Icona della suoneria disattivata.

* Mentre il telefono squilla, premere
VOLUME UP (alza) o VOLUME DOWN
(abbassa).

Quando il telefono non & in uso, premere
VOLUME UP o VOLUME DOWN. La
suoneria si attivera per una volta al
nuovo livello di volume.

Premere il tasto SPEED DIAL. Questa
funzione deve essere programmata prima
dell'uso.

In modalita di attesa, premere e tenere
premuto il tasto 0 per 2 secondi. Questa
funzione deve essere programmata
prima dell'uso.

. Inserire il numero quando il telefono

e in modalita di attesa.

. Premere e tenere premuto il tasto

PHONEBOOK finché non vengono
visualizzate le icone della rubrica e della
programmazione.

. Assegnare una posizione nella rubrica

(da 0 a9), tenendo premuto il tasto
numerico corrispondente.

. Premere di nuovo PHONEBOOK

per salvare.Verra udito un segnale di
conferma.

. Per uscire dalla modalita di modifica

della rubrica senza salvare, premere
CLEAR (annulla).

. Premere il tasto PHONEBOOK (rubrica).

@ )

<
g g o o o
o o S 2 o | o

Icone della rubrica e della programmazione

. Premere il tasto (da0a9)

corrispondente al numero telefonico
memorizzato che si desidera chiamare.

. Premere il tasto ON/OFF per avviare la

chiamata.



ClearOne.
]

MAX ™ EX CLEARONE PECA NO. 800-158-016-00
(REV. 1.0) SETEMBRO 2007.

SUPORTE TECNICO CONFIGURAQAO DO MAX EX

Tel.: +1-800-283-5936 (EUA)

+1-801-974-3760 ) ) P .
. 1. Conecte o cabo Cat. 5 da tomada Link Out da unidade béasica a tomada Link In do
Fax: ) +1-801-977-0087 aparelho de conferéncia.
Email: tech.support@clearone.com

2. Conecte a unidade basica a tomada do telefone usando o cabo telefénico RJ-11.
3. Conecte o cabo de alimentagao a unidade de base e plugue esta a saida elétrica.*
CUIDADO: Leia as informagées sobre seguran¢a no manual do usuario. * O cabo de alimentagio néo esté incluido com as unidades de base que séo plugadas

- diretamente na saida elétrica.
COMO TER ACESSO AOS MENUS DE PROGRAMACAO

Mantenha pressionada a tecla até _<)> aparecer no visor LCD. Em seguida,
pressione a tecla correspondente a opgéo de menu desejada e siga as instrugdes abaixo.

Servigos* Pressione -) Digite o nimero de telefone a ser discado pela
tecla 0. Pressione para salvar o nimero.
Pais Pressione . Pressione a tecla do niimero que corresponde

ao pais desejado. 1 = EUA/Canada/China/Japao/México/Cingapura,
2 = Europa: CTR 21, 3 = Austrélia, 4 = Africa do Sul, 5 = Brasil,

6 = Nova Zelandia, 7 = Coreia do Sul. Pressione (&P para -
Para Link I
salvar a definicao do pais. Cabo Cat. 5 de ;?pzs "

Cabo Cat. 5 de 12 pés para Link In

Opcao de menu | Tecla | Programagdo 3 i
i — |
. i ! ione { ). a i i b | { !
Melodia da ! @ : E:ess:o:e Alselieaalcf a::a\nd?l m:1lo|d|;i fica piscando 1 \ g |
campainha | ! Cssionel SharaiSe ECionanUManovaimeIocia. ! Parte de tras do aparelho |
! i Pressione (&P para salvar a selegdo. ! de conferincia ;
Modo de 3 | Pressione -). A selecdo atual da discagem fica piscando. 3 ;
discagem ! | Pressione 1 para tom, 2 para pulso. Pressione para | 3
| 1 salvar a selecao. ! !
i ! — Para Link Out i !
Duragdo do ! ! Pressione (KSR A duracao atual fica piscando. Pressione ' !
flash | 1-5 para selecionar a duracdo. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 m: g?ebfg:: | Parte de tras da |
| | 4 =100 ms, 5 =80 ms. Pressione para salvar a selecao. RJ-11 3 unidade bésica 1
Numero local* 3 'R | Pressione ). Digite o nimero de telefone a ser mostrado no
i 1 visor LCD quando o telefone estiver no modo prontidao.
| Pressione para salvar a selegio. 1. Conecte o cabo Cat. 5 de 12 pés a tomada Link Out do primeiro telefone e a tomada Link
1 ! In do segundo telefone.
Nimero de ! @ | Pressione @3B Disite o niimero de telefone a ser discado pela 2. Continue conectando da mesma maneira até trés telefones Max EX adicionais. Pode ser
discagem rapida* | tecla Speed Dial. Pressione (@I para salvar o nimero. conectado um total de quatro unidades.

Pressione CLEAR para sair do modo programar. —
Para Link Out na unidade basica

* Mantenha pressionada a tecla “*1” para inserir um hifen, ou a tecla “**”" para inserir um espago no niimero. Se um
namero ja tiver sido programado, use a tecla CLEAR para excluir o nimero antigo antes de inserir o novo.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936 * Patente EUA N° D499.392 «
Outras patentes pendentes ¢ © 2007 ClearOne Communications, Inc. Todos os direitos reservados. As informagoes contidas neste
documento estao sujeitas a alteragoes sem aviso prévio.



FUNCOES DE TECLADO

ONIOFF (Ligar/desligar)

Pressione para ativar o telefone e acessar o tom de discagem. Pressione
novamente para desligar o telefone e retornar ao modo em espera.

PHONEBOOK (Agenda telefUnica)
‘E;Dg " -
REDIAL (Redlsnar)

PROG,
Programan)

SPEED DIAL
FLASH

CLEAR

Pressione para discar nimeros armazenados. Mantenha pressionada a
tecla por dois segundos para acessar o modo Editar agenda telefonica.

Pressione uma vez para discar o Gltimo nimero chamado. Mantenha a
tecla pressionada para acessar o modo Programar.

Pressione para acessar um niimero de discagem rapida.
Este recurso deve ser programado.

Pressione para habilitar transferéncia de chamada, chamada em espera
ou chamada a trés (caso sua operadora ofereca suporte).

Pressione uma vez para apagar o Ultimo digito inserido ou mantenha a
tecla pressionada para apagar todos os nimeros. Pressione para sair do
modo Programar.

Pressione durante uma chamada para ajustar o volume. Pressione
enquanto o telefone toca ou estd no modo em espera para ajustar o
volume da campainha.

Pressione uma vez para silenciar os microfones durante uma chamada.
Pressione novamente para ativa-los.
Pressione uma vez enquanto o telefone toca para emudecer a campainha.

VISOR LCD

> ¥ > R

HBRGABABAGRGARAGAT

P ! g | .
Icone | Descricao i Icone | Descri¢do
| | |
~ ' » Indica que o telefone esta em uso , _:> !+ Fica iluminado quando o telefone esta no
Telefone | ¢ Pisca quando o telefone esta tocando | Programar | modo Programar ou Editar agenda
i i | telefonica
S ; U [
r 4 | A.pare.ce quando os microfones estao R | » E exibido quando a campainha esta
Mute . silenciados | Campainha .
| | desligada 1 desligada
0 '« Indica o modo Agenda telefonica . d '+ Aparece quando mais de 18 digitos
Agenda | ' Rolar ' sdo inseridos
telefonica ! I I

USO DO TELEFONE

&Y
l ( ,ﬂ,ﬂ: [t o o ,u,u.u,

[ o X o

icone do telefone

1. Pressione a tecla ON/OFF para ativar o
telefone.Vocé ouvird o tom de discagem.

2. Digite o nimero como se estivesse usando

um telefone padrao. O nimero aparece
no visor LCD.

Vocé também pode digitar o nimero
no modo prontidao e pressionar a tecla
ON/OFF para fazer a chamada. Para
adicionar uma pausa ao numero de
pré-discagem, mantenha pressionada
a tecla sustenido (#).

* Pressione qualquer tecla (exceto “*”,
MUTE, VOLUME UP ou VOLUME DOWN).
Quando uma chamada é recebida, o
telefone toca (a menos que a campainha
esteja desligada) e os LEDs e o icone do
telefone no visor LCD piscam.

¢ Pressione a tecla ON/OFF.

* Mantenha pressionada a tecla asterisco
(*). O icone Campainha desligada ficara
iluminado quando a campainha estiver
desligada.

(*)
jj o o 1

icone da campainha desligada.

Quando o telefone estiver tocando,
pressione VOLUME UP (aumentar) ou
VOLUME DOWN (diminuir).

Quando o telefone estiver inativo,
pressione VOLUME UP (aumentar) ou
VOLUME DOWN (diminuir). A melodia da
campainha tocara uma vez no novo nivel.

Pressione a tecla SPEED DIAL. Esse
recurso precisa ser programado antes
de ser usado.

No modo prontidao, mantenha pressionada
a tecla 0 por 2 segundos. Esse recurso
precisa ser programado antes de ser usado.

. Digite o numero com o telefone no modo

prontidao (inativo).

. Mantenha pressionada a tecla

PHONEBOOK até que os icones Agenda
telefénica e Programar aparecam.

. Defina uma localizacao da agenda

telefénica (0-9) pressionando a tecla do
numero correspondente.

. Pressione PHONEBOOK novamente para

salvar a entrada.Vocé ouvird um tom de
confirmacéo.

. Para sair do modo Editar agenda telefonica

antes de salvar a entrada, pressione CLEAR.

. Pressione a tecla PHONEBOOK.

o S

ljjul. [ o lj.ﬂjljl.
[/ o 2 o g

icones Agenda telefénica e Programar.

. Pressione o numero (0-9) correspondente

ao numero de telefone armazenado que
deseja chamar. O nimero sera exibido
no visor LCD.

. Pressione a tecla ON/OFF para discar o

ndmero.
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Ten: +1-800-283-5936 (CLLA)
+1-801-974-3760
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Email: tech.support@clearone.com

A BHUMAHME: MpouTuTe cBeeHns no 6e30nacHoCTV B PYKOBOACTBE.
BXO[ B MEHIO NPOrPAMMWUPOBAHUSA

Hasxwmure u ynepxwsaiite Haxaroin kronky (@) , noka Ha akpare XK/ He nossuTes uHankaunst -3 .
3aTeM HaXXMITE KNasyLLly, COOTBETCTBYHOLLIYIO Hy>KHOMY NapaMeTpy MeHio, v CRIeyiiTe HXEnpuBeAeHHbIM
WHCTPYKUMAM.

Mapametp meHio | Knasuwa | [porpammupoBaHue
|

HaxxmuTe knasuwy . HauHeT Murarb MHAMKauns BbiGpaHHON

Menoaun. Haxxuman knaeuwin 1-5, BIOEPUTE HOBYHO MENOAMIO.

Haxmure KJ'IaBMLLIy) , UTOBLI COXPaHHTL BbIOPAHHOE 3HAYEHNE.
A4

Ringer Melody
(Menoaus 3BOHKa)

| §

Dialing Mode (2 Haxmure knasuwy (@SR Hauret murats Hankauma TekyLuero Hadopa
(Pexwum Habopa | HoMepa. HaxkmuTe KiTaBuLLy 1, 4T0Obl NEPEKNIOYUTLCA B TOHANBHBIA PEXKUAM
Homepa) Habopa HoMepa, KnaBswLLy 2 - B UMMyNbCHbIA. HaxkmuTe knasuLuy ,

4T06bI COXPaHHTL BbIBPAHHOE 3HAYEHHE.

Flash Duration
(OnuTenbHOCTb
curHana Flash)

Hawmre knasnwy (@R UHavKkauws Tekywero aHauena

JNUTENIBHOCTH HAYHET MUraTh. HavkuMas Knasuium 1-5, BEIGepHTe

AnutenbHocTb. 1=600mc, 2 =300 mc, 3=150mc, 4 =100 mc, 5=80 mc.
Pl

Haxwure knasuwy @RI UToGb COXpaHNTL BLIGPaHHOE 3HaUeHHe.

§

Local Number
(MectHbiit Homep)™
KoHebepeHu-cBs3b

[

Haxmute KnasuLuy § . BeeauTe Homep TenedoHa, KoTopbIit
Heo6xoanmo oto6pasuTb Ha akpaHe XKL, koraa TeneoH HaxoauTcs B
pexume oxuaaHuA. Haxmute knasuy , 4TOBLI COXPaHHTL
BbIOpPaHHOE 3HaueHue.

Speed Dial | - HaxmuTe Knasuiy ). BeeawnTe Homep TeneoHa, KoTopbi
(Homepa 6bicTporo: NIOM¥eH HaBnpaTbeA Npy HaXkatvn knasuwm Speed Dial.
* ! 4
HaGopa) ! HaxmuTe knasuLy ), 4TO6bI COXPAHUTL HOMEP.
T
Service 3 -( Haxmure Kgaawmy . Beeaute HoMep TenedoHa, KOTopbIi
(OBcnyxuBaHme)* | [NOMKeH HabupaTbCA Npr HaXKaTUK KnasmLum 0.
| Haxmute Knasuly , UTOBbI COXPaHHTL HOMEP.
i —
Country | Haxmute Knasuuy . Haxmute HoMepHyto KnasMuLuy,
i LAY
(CtpaHa) i COOTBETCTBYHOLLYIO HY)XHOM CTpaHe. 1 = CLUA/KaHaga/Kutain/Anonus/
! Mexkcukun/Curranyp, 2 = Espona, CTR 21, 3 = Asctpanus, 4 = KOxHas
i Adpuka, 5 = Bpasunus, 6 = Hosas 3enanaus, 7 = HOxHas Kopes
I p -
! Hawmure knasuwy (@SR, urobsr coxparms HacTpoliky ana cTpasl.

Hakmute knasuwy CLEAR (OYUCTKA),

4T0Gbl BHINTH U3 PEXMMA NPOrpaMMUPOBaHHUA.

* HaxxmuTe v ynepxxuBaiite knasuwy “1” Ana BBoaa TMpe unu knasuily “*” AnA BBoAa npo6ena B Homepe. Ecnn Homep ysxe
3anporpaMmupoBaH, ucrnonbayiTe knaeuwy CLEAR (OHMCTKA) ana yaanexua cTaporo HoMepa nepea BBOAOM HOBOTO HOMepa.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 ¢ 1-800-283-5936 * MateT CLLIA No D499 392
[pyrvie nateHTbl 3asienetsl. « © 2007 ClearOne Communications, Inc. Bce npasa 3awmiersbl. CBeAeHNs, COREPXKALUMECS B ITOM JOKYMEHTE.

HOMEP MO KATAJOT'Y CLEARONE 800-158-016-00
(PEAAKLIA 4.0) CEHTABPb 2007.

YCTAHOBKA TEJIE®OHA MAX EX

1. MopcoeanHnTe Kabenb kar. 5 k rHeapy Link Out 6a3oBoro 6noka v rHeaay Link In npucTasku ans
KOH(PEPEHL-CBA3N.

2. MopcoenmHnTe 62308kl 610K K TENEGOHHON PO3ETKE C MOMOLLbH TenedoHHoro kabens RJ-11.

3. MoacoepmunTe kabenb NUTaHNs K 6a30BOMY BIOKY M BKIHOUMTE B ANEKTPUHECKYHO PO3ETKY.

* Kabenb nuTaHns He BXOAMT B KOMMIIEKT NOCTaBKy 6a30Bbix 6110KOB, KOTOPbIE HEMOCPEACTBEHHO BKIIHO4AKOTCS B

3NEKTPUHECKYHO PO3ETKY.

Kabenb 25', kat. 5
Ans KoHepeHL-CBA3N

S

TenedoHHbI! BagHssa naHenb
kabenb 6a3oBoro 6roka
RJ-11 e

‘
: o
: E i
3
! 3aFlHﬂﬂ naHesnb NpucTaBku
|

1. MogcoenunuTe Kabenb 12, kart. 5 k rHeafy Link Out nepsoro TenechoHa v rHeaay Link In BToporo Tenedona.
2. AHanornuHbIM 06pa3omM COeanHUTE MeXay CO00I [0 TPEX AOMONHMTENbHbIX TenedoHos Max EX. Beero
MOXHO COEMHUTL MEX Ay COO0M YeTbipe annapara.

OT rHe3ga Link Out

K rHeaay Link In
Kabenb 25', kat. 5

Kab6enb 12, kat. 5
KrHeany Link In

K rieany Link Out Ha 6a3oBom 6rnoke



OYHKLUA KNABULLHOM NAHENN

OWOFF (Biav/abikn)

HaxmuTe, 4To6bl BKIIIOUUTL TENEPOH M YCNbIlLaTb TOHANbHbIA curHan. Haxmure aty
Knasuwy eule pas, YTOGbI npepBaTb COEAUHEHNE N BEPHYTLCA B PEXUM OXKNOAHUSA.

PHONEBOOK (TENE®OHHbI
CMIPABOYHMK)

EDT
[PEMAKTWPOBATE]

HaxMuTe, YTOGbI BbINOMHWUTL HAGOP COXPaHEHHbIX HOMEPOB. HaxmuTe 1
YAEpXuBanTe B TeYeHWE ABYX CeKyHf, YTOObl NnepenTun B pexxknm Pepaktuposanune
TenedOHHOro CnpaBOYHYKa.

REDIAL (TOBTOPHbII HAOP]

«»

HaxxmuTe 3Ty KnasuLly OAuH pas, YTo6bl BbINOAHATL NOBTOPHbI HAGOP NOCNE[HEr0
HaGpaHHOro HoMepa. HaxMuTe 1 yepuBaiTe B TEYEHUE BYX CEKYHZ, YTOObI
nepenTy B PEXVM MPOrpaMM1pPOBaHUs.

SPEED DIAL

HaxmuTe gnis BbI3oBa HoMepa GbiCTPoro Habopa. ATy dyHKLMIO HE06X0AUMO
3anporpaMmMmpoBaTb.

FLASH
(CHTHAN FLASH)

Haxxmute 3Ty KnasuLly, 4TOObI BKIHOUYMTbL PEXUM NepeagpecaLy Bbi30Ba, OXUAAHNS
Bbi30Ba UM CBA3N MEXAY TPEMSA a6oHeHTaMu (ecnw 3TO noAanep>kmeaeTcs
TenedoHHoM cnyxe6om).

CLEAR (O4CTKA)

HaxmuTe oamH pas, 4ToGbl yAAnUTb NMOCNEAHIO BBEAEHHYIO LMPY, UK HaXMUTE U
YAEPXVBaTE 3Ty KHOMKY, YTOGb YAQIUTb BCE Ldpbl. HaxkmuTe, Y4TOGbI BbINTU 13
pexviMa NporpaMmMm1poBaHKs.

VOLUME (TPOMKOCTB)

HaxxMuTe Bo BpeMsi BbI30Ba, YTOGbI OTPEryIMpOBaTh YPOBEHb MPOMKOCTU 3BYKa.
HaxxmuTe, Korfa TenedoH 3BOHUT N HAXOAUTCS B PEXUME OXUAAHUS, YTOGbI
OTPEryn1poBaThb ypoBEHb MPOMKOCTH 3BOHKA.

MUTE (OTKMIOYEHVIE 3BYKA)

JUCINEN XXKA

Haxxmute OAWH pa3 Ans OTKKYEHUA MMKpO¢0HOB BO BPEMSA 3BOHKaA. Haxxmute Ty
Knaesuwy ewle pas, YTOGbI BKNOYNTD 3BYK. Haxmute OAVH pas BO BpeMs
MOCTYNNEHNS BbI30Ba YTOGbI OTKIIOUNTL 3BOHOK.

~ ¥ O > *

AFFEARARARAAAREA5E

3Havok! OnucaHue

. 3Hadvok| OnwucaHune

CMpaBOYHUK !

™~ - YkasbBaerHaTo,utoTemedon | D 1 ° S;g@megcﬂ;(ﬁaﬂéagege?znw
Tenepon | B AAHHbIA MOMEHT MCTIOMNB3YETCA  Mporpamuv-! posgﬂmg anpe amwpr;pHm
* Mwraer, korzja pa3faeTcs 3BOHOK | posakue pen
» KOrAA pas P | TenedpOoHHOrO CripaBoYHIKa
Orkouenne © OTOOpaxaeTcs, koraa - '+ OTobpaxaeTcs, Korga 3BOHOK
| | BOHOK |
wyra | MUKPOCOHbBI OTKITHOYEHBI orenouen | OTKITIONEH
Tenedoumyi - O3HAYAET, UTO BKITIONEH pevM | 4 'e  OToBpaxaeTcs, korga HabpaHo
P ' Tened)OHHOro CrpaBoqHMKa ' Mpokpytka!  ©Oonee 18 cumBonos

NCMNOJIb3OBAHUE TEJIEOOHA

3Hayok “TenedoH”

1. Haxwure knasuwy ON/OFF (BKJ/BbIKJT), 4To6bl
BKJTH04UTb TeNedoH. BYAET CribILLEH TOHANbHBIA CUTHan.

2. HabepuTe HOMep, kak Ha 06bI4HOM TenedoHe. Homep

oTo6pasuTest Ha akpare XK/,

MoxxHo Takxxe Habpatb HOMED B PEXUME OXMEAHNS
1 Haxare knasmiy ON/OFF (BKTI/BbIKJI), 4Tobbi
YCTaHOBUTb COBANHEHME.

Yrobb! fo6asuTb nay3y K npeaBapuUTeNbHO
HabnpaeMoMy HOMEDY, HAXXMUTE 1 yAEPXXUBaNTE
KraBuLLy €O 3Ha4KoM peLLeTkm (#).

+ Haxwmure niobyro knasmiuy (kpome knasuwm ", MUTE,

VOLUME UP unn VOLUME DOWN). IMpy noctynnexun
BXOASLLEro BbI308a OYAET CMbILLEH 3B0HOK (ECNM 3BOHOK
He OTKo4eH), NPy 3TOM By AyT MUraTh MHAMKATOPbI Ha
TenedoHe 1 3Ha4oK TenedoHa Ha akpare XK/

+  Haxwmure knasmiy ON/OFF.

*  HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe HaxaToi KnasuLuy o

3B€3704K0MA (¥). Koria 3B0HOK OTKITHOHEH, Ha akpaHe
OyAeT 0T06paXaThCs 3HAYOK “3BOHOK OTKIMHOHUEH”.

(®)
F o Y el
(g

3
(

]

3HayoK "3BOHOK OTKNIOYEH"

+ Korpa TenechoH 38oHNT, HaxmuTe knasuwy VOLUME

UP (YBEIM4ATL TTOMKOCTbI i VOLUME DOWN
(YMEHBLUNTE FTPOMKOCTB).

+ Korpa TenedhoH HaxoauTCs B PEXXUME 0XNAAHNS,

HaxxmuTe knasuwy VOLUME UP (YBEJTMYUTb
"'POMKOCTb) unv VOLUME DOWN (YMEHBLUWTB
TPOMKOCTb). Menogus 3B0HKa.

Haxxmute knasuwy SPEED DIAL. 37a dhyHKums
JLOMKHA ObITb NPpeBapUTENLHO 3anporpamMmMinpoBaHa.

B pexxume oxmpaHms HaxxmuTe knasuy 0 1
YAEPXMBaIITE €e HaXaToi B TeueHue 2 cekyHa. Mepen
1CNONb30BaHNEM 3TOM (DYHKLMM €€ HE0BXOAMMO
3anporpaMMi1poBaTh.

BBeawTe Homep TenedoHa, koraa TenedoH HaxoanTCs B
peXvMe 0XMIAHNS (He aKTVBUPOBAH).

Haxwmure n yaepxusaite knasuwy PHONEBOOK
(TENE®OHHBIN CMPABOYHMK), noka Ha akpaHe
He NosBATCS 3Hauky "TenedOHHbIA CPaBouHKK" 1
"TMporpamma".

HasHaubTe MecTononoxene TeneoHHoro
cnpaBoyHuka (0-9), HaxxaB COOTBETCTBYIOLLYIO
HOMEPHYO KnasuLLy.

Haxxmute knasuy PHONEBOOK (TENEQOHHbIN
CMPABOYHMK) eLuie pa3, 4To6bl COXpaH!TL 3aMKChb.
By,ueT C/IbILLIEH CUrHan NoATBepXXAeHNA.

YT06b! BIATI M3 peXXMMa PeaKTUPOBaHMs
TeneoHHOro CrpaBoyHMKa 6e3 CoXpaHeHms anmeu,
HaxxmmuTe knasuily CLEAR (OYUCTKA).

Haxmwe knasuiy PHONEBOOK (TENE®OHHbIN
CMPABOYHUK).

@ )
::Llf g ::lj /'

[/ R | g

[

3Hauku "TenetoHHbIi CNPaBOYHUK" N
"TMporpammupoBaxme”

HaxxmuTe knasuwy ¢ uncppoi (0-9), COOTBETCTBYHOLLYO
COXpaHEHHOMY HoMepy TenedhoHa, KoTopblii TpebyeTcst
HabpaTb. Homep 0TobpasnTcs Ha akpaHe XKK/.
HaxxmmTe knasuiy ON/OFF (BKJ1/BbIKJT), uto6b!
NOBTOPHO HabpaTb HOMEP.
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